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Forord
Goran Sjogard

I detta nummer av Upptecknaren skriver Charlotte Hagstrom
om Folklivsarkivets aktuella fragelistverksamhet. Hakan Jons-
son som nyligen disputerade pa en avhandling om mjolk skri-
ver om fragelista LUF 212, Mjolken och jag och dess betydelse.
Upptecknaren sénds dven till medlemmarna av Mandelgrenska
samfundet. I detta nummer uppmérksammas inte Mandelgren
lika mycket som i det forra. Min artikel om tegel &r ténkt att pa-
minna om att Folklivsarkivet har mycket material om hantverk
och industri. Det var tegelugnen 1 Mandelgrens samling som
fick mig att titta lite ndrmare pa tegeltillverkning. I kommande
nummer av Upptecknaren aterkommer vi till Mandelgren.

Avsikten dr att Upptecknarens 1 kommande nummer
skall innehalla en arsrapport. Om verksamheten kan for stunden
sdgas att datorisering av arkivets register, foton och textdoku-
ment pagar. Diaremot &r vi 1 otakt med att gora resultatet dtkom-
ligt pa Internet. Alla Mandelgrens bilder dr nistan inskannade
men arbetet med att ligga in bilderna i databasen kréver sérskild
kunskap och tar darfor lang tid. Darfor har vi fortsatt med att
digitalisera Mandelgrens anteckningar for att ta itu med efterar-
betet senare. Skanning av Mandelgrenska samlingen utfors som
tidigare av Hoganés utvecklingscentrum. Folklivsarkivets upp-
teckningar och fragelistsvar har borjat inskannas. Syftet &r att pa
sikt forbattra tillgangligheten med hjilp av Internet.

Folklivsarkivet har en fotosamling fran en lokal fotograf
vid namn Martin Svensson (1887-1951) som levde och verkade
1 Borringe med omnejd. Samlingen bestar av ca 9000 glasplatar.
Hans brorson Lennart Bornfors har arbetat med att identifiera
fotografierna och &r néstan klar att publicera en bok med en lev-
nadsteckning och ett urval av fotografierna. Ett bildexempel vi-
sas pd sidan 10 1 anslutning till mjolkartikeln.

Skénes musiksamling som ingér i Folklivsarkivet saknar
for narvarande en musikarkivarie. Verksamheten pagar dock om
an 1 begrinsad omfattning. Nytt material tillfors och arkiveras.
Servicen bedrivs pa ideell basis av folkmusikern Christer Lundh
som dr en av initiativtagarna for denna musikhistoriska samling.
Han hjélper ocksé till med den service som kréver sirskilda mu-
sikkunskaper. Sedan forra aret har han lett en kurs i korsdng
varje mandagskvall 1 Folklivsarkivets lokaler.



Tjugofem ars fragelistor

Charlotte Hagstrom

Ena gingen ar det trddgardar, nédsta gang tatueringar. Att vara
meddelare till Folklivsarkivet dr nagot av en utmaning — &mnet
for den nya fragelista man just fatt i sin hand kan vara i princip
vad som helst. Oftast formuleras en fragelista tillsammans med
en forskare som bedriver ett projekt kring ett visst &mne och
svaren pa fragelistan kommer att utgora en del av forskningsma-
terialet. Nagon gang ar listan framst dokumenterande och svaren
kommer inte omedelbart att anvindas av ndgon forskare.

Men oavsett varfor fragelistan kom till, och om det finns
nagon som genast bearbetar svaren, fyller de ytterligare en vik-
tig funktion: de arkiveras och kan anvindas av forskare och
andra arkivbesokare 1 framtiden. Darfor sitts inget sista datum
dd svaret méste vara inne. Ett svar som ldmnas efter det att en
doktorsavhandling har lagts fram och ett projekt avslutats &r inte
forgives eller onddigt. Det arkiveras och den som om fem eller
femtio ar vill hitta material om ett visst imne kommer att kunna
lasa samtliga fragelistsvar som ror detta, oavsett nir de skrevs.

Familjealbum, Olandssemestrar och Epa-minnen
Négra meddelare har valt att titta igenom listan 6ver samtliga fra-
gelistor som Folklivsarkivet skickat ut sedan 1932 och dérefter
besvarat éldre listor. En forteckning dver listorna finns pa Folk-
livsarkivets hemsida (http://etnhum.etn.lu.se/arkiv/) och genom
att klicka pé rubriken fir man fram sjélva fragelistan. Vill man
besvara ndgon av dem och inte har tillgang till Internet gér det
bra att hora av sig till oss sa skickar vi den eller de listor som &r
aktuella. Amnena de senaste tjugofem aren har varit foljande:

184 Familjealbumet (1990)

185 Kaffe och kaffedrickande (1990)
186 Mitt liv med skogen (1991)
187 Staden som hembygd (1991)
188 Féader och faderskap (1992)
189 Bondebilder (1992)

190 Ska vi ga pa bio? (1993)

191 Banken och jag (1993)

192 Min hobby (1993)

193 Min tradgérd (1994)

194 Tatueringar (1995)

195 Mina Epa-minnen (1995)

196 Medborgare och politiker (1995)

197 Bruket av musik (1996)

198 Genetik och genteknik (1996)

199 Semester pa Oland (1997)

200 Beredskapen (1997)

201 Bron mellan Sverige och Danmark (1998), svensk och
dansk version

202 Sexualitet med sdrskild hdansyn till homosexualitet (1998)
203 Framtiden och millenniumskiftet (1999)

204 Hélsa och sjukdom (1999)

205 Minniskan och psalmboken (1999)

206 Industrisamhéllet och kulturarvet (2000)

207 Mat- och restaurangvanor (2001)

208 Namn och identitet (2001)

209 Livets hogtider (2003)

210 Att resa med buss forr och nu (2003)

211 P& militairmark. Vardag bland militirer (2003)
212 Mjolken och jag (2003)

213 Tankar om boken och ldsandet (2004)

214 Biomedicin och prioriteringar i varden (2004)
215 Herrgéardsromaner och svenskhet (2004)

216 Nu ér det jul igen (2004)

217 Ordet ar mitt. Tankar om skrivandet (2005)

Forsattsblad och e-post

Négra meddelare har undrat 6ver forséttsbladet och om man
mdste fylla i samtliga uppgifter, som till exempel fordldrarnas
yrken, och om det méste goras varje gang. Svaret pa den forsta
fragan dr nej: de uppgifter som &r viktiga och som vi vill att man
fyller i 4r namnet, fodelsear, yrke, vilka ar svaret géller och de
geografiska uppgifterna. Vet man inte vilken socken och hdrad
det handlar om (det kan ju vara olika beroende pd &mnet for
fragelistan) spelar det inte sd stor roll eftersom vi 1 s fall fyller 1
det. Telefonnummer och fordldrarnas yrken dr inte nddvéndiga.
Diremot ser vi gdrna att samma uppgifter ifylls varje gdng efter-
som det underlittar registreringen av svaren.

Anledningen att forsittsbladet ser ut som det gor ar dels
att det har anvénts under lang tid och att de uppgifter som ef-
terfrdgades av olika skil dd ansdgs viktiga. Dels beror det pa
att samma sorts forséttsblad anvénds i olika sammanhang. Nir
studenter och forskare gor intervjuer fyller de i ett likadant men
med skillnaden att beréttaren &r en annan dn den som sénder in



svaret. I vissa fall kan det da vara visentligt att veta vilka yrken
beréttarens fordldrar har/hade.

Flera meddelare har ocksé efterlyst mojligheten att sénda
in sina svar med e-post. Det gar utméarkt att géra. Skriv da upp-
gifterna som annars fylls i pa forsittsbladet 1 sjdlva mejlet och
bifoga svaret som en fil. Svaret sénds till ETN@etn.lu.se

Att fraga om mjolk

Hakan Jonsson

Aren fore millennieskiftet lanserades flera beteckningar for att
beskriva en ny epok i samhéllsutvecklingen. Nétverkssamhillet,
Upplevelseekonomin, Dromsamhillet och Den nya ekonomin
ar nagra av de termer som var 1 omlopp. De gav ocksd upphov
till flera bastsédljande bocker som ville beskriva den nya epoken.
For mig som etnolog var diskussionen om samhillsférandringen
intressant, men jag saknade ett vardagsnédra perspektiv 1 de stu-
dier som oftast handlade om nya heta branscher som IT och Bio-
teknik. Om det nu fanns en ny ekonomi, resonerade jag, borde
den vil péaverka vardagslivets triviala vanor och ting? Vilka nya
vanor, forestéllningar, viarderingar och foremal hade egentligen
uppstatt, och vilka hade forsvunnit eller dndrat mening? Jag
beslot mig for att se ndrmare pa en av de mest vardagliga av
alla varor, mjolk, och nagra av de mejerivaror som tillverkas av
den.

Mejeribranschens forandring

Fran att ha innehallit ett fatal basvaror bestar mejeridiskarna i
dag av hundratals produktvarianter som anpassats for olika vér-
deringsmonster och livsstilar hos de tilltdinkta konsumenterna.
Mejeribranschen omfattas liksom 6vriga delar av livsmedels-
industrin av en forestéllning om troghet och alldaglighet. Men
denna bild &r bedréglig. Fran att ha varit omgardade av regle-
ringar och en nationell styrning verkar foretagen numera pé en
marknad préglad av internationell konkurrens och nya distribu-
tions- och forsdljningsmonster. Mejeriproduktionen har i och
med denna omstéllning kommit att 4 flera av de kénnetecken
som framhévts 1 diskussionen kring en framvixande ny eko-
nomi. Branschen préglas av internationalisering och minskad
statlig styrning. Biotekniken och IT-utvecklingen har skapat nya
mojligheter och bidragit till en mer flexibel produktion, samti-
digt som foretagen rort sig fran tillverkning av basvaror mot att
producera upplevelser.

Samtidigt fungerade mejeribranschen for mig som en
nyttig pdminnelse om att nya ekonomier standigt kommer och
gér. Dagens omvandling har faktiskt vissa likheter med de for-
andringar som mejerindringen upplevde i samband med fram-
véixten av det moderna industrisamhallet vid forra sekelskiftet.
Detta och mycket mer kom jag fram till i min studie. Den ledde i
sin tur till en avhandling som nyligen blivit godkind. Tack vare
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mjolken kan jag alltsd nu titulera mig fil doktor i etnologi (el-
ler Doktor Fil, som jag brukar kalla mig for att anspela bade pa
amnet och en kiand TV-personlighet).

En studie av mjolk kan se ut pd manga olika sétt. Att min
avhandling blev som den blev beror mycket pa det material jag
anvénde, inte minst den fragelista som kom att bli kidrnan i ma-
terialet. Sa var det emellertid inte ténkt fran borjan. Eftersom jag
nu har chansen att vinda mig direkt till de meddelare som varit
sé viktiga for mig tdnkte jag ge ndgra interidrer fran hur det kan
g4 till ndr man som etnologisk forskare samlar in material.

For att fa ett grepp om hur mejeridiskarna var uppbygg-
da och vilka produkter de innehdll borjade jag mitt arbete under
ar 2001 med att gora ett filtarbete i1 tjugo livsmedelsbutiker 1
Sverige och Danmark. Jag fotograferade, gjorde anteckningar
och provsmakade de flesta av de mejerivaror jag inte kédnde till.
Dock inte alla. Det hade varken hushallsekonomin eller midje-
mattet matt bra av. I en av de affarer jag sedan gjorde en mera
noggrann inventering av visade det sig att det fanns 365 olika
forpackningar med rnej erivaror. Manga av dessa produkter var
nya eller hade bara ndgra &r pa nacken. En bild pd en mejeridisk
fran 1967 visar att det d& bara fanns elva olika mejerivaror i en
motsvarande affdr. Jag slogs av hur de nya produkterna pafallan-
de ofta saluférdes som endera gammaldags, hilsobeframjande
eller latta och snabba och utforde fallstudier av produkter som
jag sdg som typiska representanter for de olika kategorierna. Jag
samlade material om produkterna och de foretag som tillverkar
dem, granskade reklammaterial och presentationer pa foretagens
hemsidor for att analysera hur produkterna marknadsfors och
studerade de aktuella branschtidskrifterna.

Tva fragelistor om mjolk
Som etnolog dr man van att anvédnda ett historiskt perspektiv for
att fa syn pd nutida fenomen, som har en formdga att bli osynliga
for att de verkar sé sjdlvklara. I samband med dvergéangen till
industrisamhaéllet genomgick mejerindringen en minst lika ge-
nomgripande forvandling som den gor idag och det etablerades
monster som én 1 dag aterverkar pa mejeriproduktionen. Ett ex-
empel pa detta dr den intima koppling mellan myndigheter, fore-
tag, forskare och producenter som etablerades under Mjolkpro-
pagandans glansdagar under mellankrigstiden, dd alla svenska
barn naddes av budskapet om hur nyttig mjolken var.

I arbetet med det historiska perspektivet gick jag igenom
den fragelista som Folklivsarkivet i Lund skickade ut 1950 om
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mjOlkhushallningen 1 ett dldre bondesamhille (LUF 75). For-
utom att det gav mig mycket nya kunskaper fick jag en vick-
arklocka om att det material jag dittills samlat in 1 alltfor hog
utstrdckning var koncentrerat till producenterna. Jag hade fatt
ett begrepp om hur kedjan fram till mejeridisken sdg ut, men
vad hinde sedan? Hur anvidndes och upplevdes produkterna av
koparna?

For att fa en uppfattning om brukares perspektiv pd me-
jeriprodukter bestimde jag mig for att gora en ny fragelista,
den som under hosten 2003 under namnet LUF 212 Mjélken
och jag gick ut till Folklivsarkivets meddelare. Jag bad medde-
larna att beskriva barndomens och dagens konsumtion och vad
de tyckte och tinkte om nigra av de nyare produktkategorierna.
Jag fick in éttiofyra svar, de allra flesta bade fylliga, intressanta
och lasvirda. Mjolkens utveckling visade sig framkalla ménga
minnen. Det var uppenbarligen en vara med stort symbolvirde,
och glddjande nog hade ménga av meddelarna erfarenhet bade
av att vara mjolkproducenter pa egna girdar och konsumenter
1 mjolkaffarer och snabbkop. Jag fick en récka ténkvirda svar,
som underbyggde vissa av mina preliminira slutsatser och fick
mig att omprdva andra. Inne i boken blev det en rad citat, som
fungerade som bdde ingangar och kommentarer till de resone-
mang jag forde.

Forskaren och fragelistsvaren
Att jag genom frégelistsvaren fick ett brukarperspektiv pa meje-
rivaror var viktigt. Men det hade j jag juioch for sig kunnat fa pa
andra sitt ocksa. Min opponent pa disputationen hade inget att
invinda mot att jag anvént fragelistmaterial, men hon stéillde en
beridttigad fraga: ”Om du nu var ute efter att finga konsumenter
av mejerivaror, varfor kunde du inte ha frigat dem du moétte nér
du dnda var ute 1 affarerna?” Fragan fick mig att fundera pa fré-
gelistornas speciella karaktdr. Den stora fordelen jamfort med att
fraga folk som gor sina inkdp, vilket i och for sig har sina podng-
er, eftersom det finns ndgot 1 sjdlva handhavandet som ér viktigt,
tycks for mig vara tidsperspektivet och det skriftliga formatet.
Som meddelare kan man fundera 6ver fragorna i lugn
och ro. Man behdver inte besvara dem hastigt utan att tinka ef-
ter, som man hade fatt géra i butiken dd man dessutom egent-
ligen &r pd vég till ndgot annat. Till skillnad frén intervjuer kan
meddelaren atervénda till svaret, komplettera det och omformu-
lera delar efter att ha tidnkt igenom svaren och ldst det man har
skrivit. Jag tror ocksa att det faktum att jag som utfragare inte ar
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fysiskt ndrvarande 1 svarssituationen gor att den méanskliga ten-
densen att anpassa sina svar efter det man som intervjuad kidnner
att intervjuaren vill hora, inte blir lika uttalad som vid en person-
lig intervju.

Dessutom ér svaren skriftliga, vilket underléttar dd man
som forskare vill citera en informant. Alla som har blivit inter-
vjuade och sett en utskrift av samtalet vet att det ar létt att bli illa
berdrd av de egna svaren. Talsprak i skriftform gor att man ofta
framstar som svamlande och otydlig eftersom man da inte som
1 intervjusituationen kan forlita sig pa den bekréftelse pa att bli
forstadd som 6gonkontakt och gester innebér. Det gor att man
som forskare kan fi vissa etiska beténkligheter d& man vill an-
vinda sig av intervjucitat. Att citera helt enligt intervjuutskriften
riskerar att fa den intervjuade att framsta i ofordelaktig dager,
att alltfor mycket redigera svaret till skriftsprak gor att det &r
forskarens och inte informantens rost som hors i materialet. Det
problemet kénde jag aldrig att jag hade da jag citerade svar pa
fragelistan. De var ofta bade personliga och vilskrivna, och jag
kidnde mig trygg i att meddelarna hade haft en viss tid for reflek-
tion. Bade under tiden de skrev, och dven mellan skrivtillféllet
och den tid som forflét innan brevet stoppats i brevladan, fanns
tid for att stryka och omformulera sig.

For mig var arbetet med fragelistsvaren mycket stimule-
rande, och jag har ként att hela avhandlingen i stor utstrackning
vilar pé svaren. Jag vill darfor dn en gang framfora ett stort tack
till alla som tog sig tid att svara pa fragelistan. Jag hoppas ocksa
att den kan ha varit till visst ndje for meddelarna. Jag har markt
1 samtal med personer om min forskning att mjolk och mejeriva-
ror vicker manga minnen och reflektioner som blir till spdnnan-
de och givande samtal. Den som é&r intresserad av att 14sa mera
om hur mejerivarorna haller pa att fordndras och vad det kan
sdga om dagens samhille, samt inte minst vad Folklivsarkivets
meddelare har att siga om saken, kan gora det 1 min bok Mjolk
— en kulturanalys av mejeridiskens nya ekonomi, som givits ut
av Brutus Ostlings Bokforlag Symposion. Boken kan kopas 1
bokhandeln eller direkt frdn mig. Den kostar dd 175:- inklusive
porto.

e-post: hakan.jonsson@etn.lu.se

adress : Hakan Jonsson, Etnologiska institutionen, Finngatan 8§,
223 62 lund
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Rod ko af Gammal ras (geten kallad) tillhérde skolldraren (...) i
Breared Halland 1873. Mandelgren 2:3-26:48.

For intresserade av mjolk och fordon visar vi en bild ur Martin
Svenssons fotosamling som ndmndes i1 forordet. Lastbilen till-
horde Borringe Mejeri och ér tagen omkring 1930.

11



Julen dokumenterad

Charlotte Hagstrom

I maj 2004 triffades representanter fran ett antal arkiv som
arbetar med fragelistverksamhet, minnesberittelser och sam-
tidsdokumentation 1 Goteborg for att diskutera olika former av
samarbeten. Ett resultat av motet blev ett gemensamt dokumen-
tationsprojekt pa temat Julen 2004. I samtliga arkiv finns mycket
material om hur julen firades ’f6rr”” men knappast ndgot om hur
den firas och upplevs idag. Frigorna om nutida julfirande har
dock okat, inte minst fran journalister varfor det ansédgs angela-
get att dokumentera nuet. Projektet genomfordes genom att per-
sonalen vid respektive arkiv sjdlva ansvarade for sin dokumen-
tation utifrdn sina forutséttningar och mojligheter. Det skedde
framst inom ramen for den ordinarie verksamheten.

Tillsammans med Folkminnesavdelningen vid Dialekt-,
ortnamns- och folkminnesarkivet 1 Géteborg och Nordiska mu-
seet formulerade Folklivsarkivet fragelistan LUF 216 Nu dr det
jul igen som séndes ut till respektive arkivs meddelare. Folklivs-
arkivet har hittills fatt in 87 svar. Till fragelistan bifogades en
enkét om julmat vilken ocksé distribuerades till andra 4n medde-
larna: besokare vid Folklivsarkivet, gymnasieklasser pa studie-
besok, personalen vid Etnologiska institutionen och sa vidare.
Den sidndes dven via e-post till ytterligare nagra personer som i
sin tur sinde den vidare. Enkéten fick pé sa sétt stor spridning
och drygt 130 svar, férutom de som sdndes in tillsammans med
fragelistsvar, inkom.

Under december fick Folklivsarkivet genom ett tillfélligt
extra anslag mojlighet att anstélla etnologen och fotografen Su-
sanne Ewert for att genomfora en dokumentation i ord och bild
av julen. Eftersom julfirandet i hemmen dokumenterades genom
fragelistsvaren koncentrerade hon sitt arbete pa andra omriden:
Lunds Lucias besok pé ett dldreboende, julpysslet pa en 6ppen
forskola, julskyltningen 1 olika affdrer och varuhus, dekoratio-
nerna pa ett virdshus, ett bibliotek och en restaurang, och sé
vidare. Hon deltog ocksé i en lektion i svenska for invandrare,
det gemensamma julpysslet i en bostadsforening och besokte en
kvinnojour. Materialet bestar av en mingd fotografier och inter-
vjuer.

Tidningarnas Telegrambyra skrev en artikel om det ge-
mensamma julprojektet, som sedan publicerades i1 ett flertal
svenska dagstidningar, vilket ledde till att Folklivsarkivet fick
ytterligare material av olika slag. Bland annat skrev en svensk
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kvinna bosatt i Sydamerika, som ldst artikeln pa Internet, en
skildring av hur man bér sig at for att laga svensk julmat i An-
derna!

Tyvérr gor Folklivsarkivets anstrangda ekonomi att vi
for niarvarande inte har mojlighet att bearbeta materialet. Frage-
listsvaren kommer dock att registreras och arkiveras pa samma
sdatt som alltid sker med sadana. Forhoppningsvis far vi ndgon
gang ocksd mojlighet att skriva ut de bandinspelade intervjuer
som gjorts sd att de blir tillgéngliga for framtida forskare och be-
sOkare som vill veta mer om hur de som firade — eller inte firade
—julen 2004 tyckte och tinkte.

Enredovisning av det gemensamma projektet kommer att
ske under hosten i1 form av en mindre rapport. Alla medverkande
arkiv kommer dér att beskriva ndgon del av sin dokumentation:
Folklivsarkivet, Nordiska museet, Sprak- och folkminnesinstitu-
tet 1 Uppsala (SOFI), Dialekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet
i Goteborg (DAG), Dialekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet
1 Umed (DAUM), Goteborgs stadsmuseum och Méngkulturellt
centrum i Fittja. Planer finns ockséd for en gemensam bok dér
savil de som medverkade vid dokumentationen som andra for-
fattare deltar.

Senapsaltare 1 Eslov julen 2004. Foto Susanne Ewert.
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Tegeltillverkning, teknik och

arbete
Goéran Sjogard

Arbetsliv och industrihistoria dr hogst aktuellt inom kulturmin-
nesvirden numera. P4 Riksantikvarieimbetets hemsida kan man
lasa att allt fler ménniskor har engagerat sig 1 verksamheter som
syftar till att bevara och bruka industrisamhaéllets kulturarv. Flera
nya museer har darfor 6ppnats. Folklivsarkivet har i sina sam-
lingar uppteckningar som berédttar om arbetsliv inom olika omra-
den och jag har for detta nummer av Upptecknaren valt att som
exempel péd hantverk och industri lyfta fram tegeltillverkning.
Folklivsarkivet har 1 tidigare insamling sett som sin uppgift att
dokumentera hantverkets forandrade villkor i samband med in-
dustrisamhéllets framvéxt och dven Nils Mansson Mandelgren
var intresserad av tegel som byggnadsmaterial.

Lersten - rategel

Lersten eller rategel som enbart torkades och anvindes obrénd
tillverkades hemma péa garden och forekom som byggnadsma-
terial i Skane redan under 1700-talet men blev vanligt fore-
kommande forst under 1800-talets senare del. P4 ytterviggarna
skyddades den med brdder men den norra vdggen kunde klara
sig med enbart kalkning. Enstaka ytterviaggar kunde dven skyd-
das med langhalm. Stugans bakugn var i regel murad med rasten
med en botten av flat grasten, flis eller bréant tegel. Nils Ménsson
Mandelgren har noterat att obrénd lersten slogs av varje bonde
ute pa den egna marken. Aven Folklivsarkivets uppteckningar
berdttar om handslaget, torkat och obrént tegel som tillverkades
pa bondgédrdarna dnnu i borjan pa 1900-talet. I Skane kallades
det “rausten”.

Leran brots upp och fuktades samt fick sta och blota over
natten 1 ett for andamalet gravt hil. PA morgonen bearbetades
den med skyfflar och trampades sé att den blev mjuk och smi-
dig. Hérefter lades den pa ett bord av brader som vilade pa en
stdllning av trd som ibland kunde vara utrustad med hjul for att
kunna kora bordet till den plats dér leran himtades. Pa bordet
hade man en traiform med plats for tva stenar av ungefir en van-
lig tegelstens storlek. Leran packades i formen och sedan jam-
nade man av ytan med handen eller med en képp vilket kallades
att ”stryka stenen”. Dérefter skulle stenarna torka med den ena
flata sidan uppat. Néar denna sida hade blivit torr sattes stenen pa
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kant, vilket kallades att den “kantas”. Nér stenarna hade torkat
var de fardiga for anvdndning (Luf M 4407).

Tegeltillverkning som hantverk

Vid 1800-talets borjan anvindes tegel endast i stiderna och pa
landsbygden av standspersoner och formognare bonder. Skif-
tena under 1800-talet ledde till att gdrdarna flyttade ut fran den
gamla bykédrnan och de nybyggda husen uppfordes av tegel och
fick tegeltak. Dessutom medforde nyodlingen av byns utmarker
att ny bebyggelse uppfordes. Efter arhundradets mitt blev tegel
allt vanligare. En orsak var det 6kade antalet tegelbruk vilka ofta
var knutna till herrgardar men ocksd som binéring for lantbru-
karna. Under 1800-talet sista artionden dominerade tegel men
dven rasten som fackfyllnad i korsvirkesldngor. P4 mindre gar-
dar hade dvergangen skett stegvis. Det var enklare att fylla fack
an att bygga hela huset av tegel. For det krdvdes en yrkesman.
En annan viktig produkt var tillverkningen av draneringsror som
behovdes for det moderna jordbrukets tickdikning. Tegelpannor
blev vikigt som taktickning for nybyggda hus.

Tegeltillverkningen var hantverksmaéssig och arbetskraf-
ten utgjordes av godset eller bondgardens arbetsfolk, husmén
och driangar. En av Folklivsarkivets informanter som foddes
1889 kunde beritta fran sin barndom att utan konkurrens fran
andra ljuskéllor lystes natthimlen upp av ett rodaktigt sken fran
skorstenspipor tillhdrande ett flertal sma lokala tegelbruk runt
Skurup (Luf M 10542).

En annan uppteckning berdttar om ett litet tegelbruk som
etablerades pé en bondgérd i Farstorps socken i Skéne pa 1890-
talet. Det drevs fram till 1902 av informantens far Per Nilsson.
Arbetsdagen foljde en liknande rytm som annat arbete inom
jordbruket. Under sommarsdsongerna hade de tre till fyra styck-
en tegelarbetare som var inlogerade 1 dringkammaren. Arbets-
dagen inleddes med tidig frukost varpa arbetet borjade klockan
sex. Klockan halvnio éts daver (morgonmal). Klockan ett serve-
rades middag vilken f6ljdes av en timmes middagsvila. Arbetet
fortsatte till klockan atta pd kvéllen med ett avbrott for kaffe
klockan fyra pé eftermiddagen (Luf M 14248).

Tegelbrukens lokala marknad vidgades i och med att
jarnvigar byggdes som gjorde det mojligt att transportera till
kunder pa andra orter och vissa bruk investerade i béttre ugnar
och maskiner och véxte dirfor till industrier. Flertalet av de smé
lokala bruken lades ned straxt fore sekelskiftet 1900. Antingen
for att de blev utkonkurrerade av de storre eller att deras lokala
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lertikt tog slut. Lingst levde de typiska gardsbruken kvar pé Os-
terlen 1 Skdne. Mot slutet av 1800-talet upphorde 1 stort sett te-
geltillverkningen att vara bindring till jordbruket. Yrkeskunniga
arbetare hamtades fran Tyskland och Danmark. Agarna till bru-
ken var nu yrkesméan som titulerade sig som tegelmaistare eller
byggmaistare. Under 1880-talet och 1890-talet reste ungdomar
frdn Skane och Smaland for att arbeta pa tegelbruk 1 Danmark
och fick nya yrkeskunskaper. I Danmark var det enligt uppgift
latt att hitta arbete och ndgot battre betalt (Luf M 12462).
Tegelbruken forlades i ndrheten av lertdkten av transport-
tekniska skil. P4 sma tegelbruk och korta avstind kunde leran
transporteras frdn lertdkten med skottkédrra. Storre produktion
kriavde oxar och histar som gick i par och drog en vagn. Efter se-
kelskiftet 1900 blev det vanligt att anvdanda decauvillespér (600
mm sparvidd) som var konstruerat for att relativt enkelt kunna
ligga om de firdigmonterade rélssektionerna till den plats dar
brytningen skedde. Aven d&ngmaskinsdrivna kranar har anvénts.

Lersorter och branningsteknik

Olika sorters lera har anvints for olika tegelprodukter. Den vat-
tenavlagrade kvartéra ovanleran har haft storst betydelsen for
tegeltillverkningen. I nordvéstra Skéne finns dven skifferleror
som anvénts till klinker, syrafast tegel samt morkt violettbrunt
fasadtegel. I nordostra Skane finns kaolin som blir vit vid brédn-
ning och som anvinds for eldfasta produkter. Den allméint fore-
kommande kalkfattiga leran far vid brdnningen olika réda och
bruna nyanser beroende pé graden av jarnforeningar. Gula nyan-
ser erhalls med kalkrika leror. Det &r viktigt att undersoka lerans
kvalitet med provbranning. I och med kemins utveckling under
1800-talet fick man redskap att analysera leran. Den far t.ex. inte
innehalla svavel som ger fula flickar. Leran fér inte vara for fet
vilket gor att den krymper under branningen. Med hjélp av sand
kan detta regleras.

I den hantverksmaéssiga tegeltillverkningen och vid stora
byggnadsprojekt anvindes enkla faltugnar. De byggdes upp sa
att rateglet staplades med kanaler for brinsle nederst och rok-
kanaler 1 stapeln. Ugnen skyddades med jord och bradviggar.
Som brénsle anvédndes ved, ris och torv. Hettan i ugnen skulle
drivas upp sé att den blivande tegelstenen blev vitglodgad vil-
ket kallades “’gloen”. Efter att stapeln svalnat revs ugnen. Teglet
fick olika kvalitet beroende pa ndrheten till elden. Narmast den
blev det hardbrant med sarskilt hog héllfasthet. Blev stenen for
hart brand kallades det for ”dodbrédnd”. Stenen i mellanlagren
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blev normalt byggnadstegel. Teglet vid ytterkanterna kunde om
det behovdes brinnas ytterligare en gang (Luf M 3252). Detta
forhallande har gett upphov till de tre kvalitetsnivaerna. Det
hardbrianda teglet var bést. Det 16sbranda som kallades sekunda
var inte frostbestdndigt och télde belastning simre. Det normala
som var medelbrint kallades prima.

Mandelgren och tegelugnen

Mandelgren levde under en tidsepok nér tegeltillverkningen
omvandlades fran girdshantverk till industri. Han var ocksa vl
medveten om teglets betydelse 1 kyrklig arkitektur samt i stader
med traditioner fran medeltiden och tegelarkitekturens utveck-
ling under de f6ljande arhundradena. Under sina resor sokte han
uppgifter om den éldre forindustriella tegeltillverkningen. Trots
sin skanska bakgrund valde han att rita av en tegelugn av dldre
konstruktion som dnnu var i drift. Den lag vid Tappstrom pa
Ekerd i Mélaren en dryg mil fagelvdgen fran Stockholm. Den
dgdes av en héradsskrivare Pettersson och Mandelgren besokte
platsen sa sent som den tionde juli 1887. Kanske Mandelgren
blivit allt mer medveten om att tegelhantverket omvandlades till
industriproduktion under 1800-talets sista bada decennier och
att det blivit angelédget att dokumentera dldre tegeltillverkning.
I hans egen fodelsebygd pa Kullahalvon grundades flera tegel-
bruk i slutet pa 1800-talet och han kénde naturligtvis till fyndig-
heterna av leran vid Hogands och Hoganésbolagets produktion
av lerkérl sedan 1797. Den aktuella ugnen 1ag nira hans bostad 1
Stockholm vilket innebar en kort resa for en man som uppnétt en
alder pa 74 ar. Bilden pa nista sida visar Mandelgrens teckning
pa tegelugnen 1 Tappstrom. Texten Gverst till véanster lyder:

Det dldsta sdttet att brdnna tegel var att brdnna den pd
oppna filtet, uppsdttningen av den rdtt formade och torkade ste-
nen var att uppsdtta den i likhet med ugnen med pipor for eld-
ningen och bénkar och sedan uppféra muren utanfor och ytter-
ligare beklida denna mur pd de fyra sidorna. I denna mur med
tre tums tjockt med lera, som viltdppte murens springor, sedan
teglet var vil brdnt revs lera och mur bort da det brinda teglet
togs ut. Detta sdtt finner man dnnu gdngse i Uppland kvarhallit
i fran medeltiden.

Mandelgren har sdrskilt intresserat sig for olika typer av
tegelpannor. Hans bilder visar taktekniken 1 medeltida kyrkor,
kloster och kyrkogardsmurar men ocksa forradshus med tegel-
tak. Nagra bilder fran Halmstad och Ystad avbildar medeltida
korsvirkeshus med fack fyllda med tegelstenar.
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Industriell tegeltillverkning

Overgangen till industriell tegeltillverkning markeras bl.a. av
ringugnen som konstruerades 1858 och medgav kontlnuerhg
brianning. Den fOrsta ringugnen i Sverige installerades p&d Lom-
ma tegelbruk 1874. Ringugnen hade hog anskaffningskostnad
men kvaliteten blev hog och jdmn samt brinsledtgangen mins-
kade med ca 60 %. Elden vandrade runt i en ringformad brinn-
kanal, medan godset stod stilla. I Tjornarp finns en ringugn be-
varad som ett industrihistoriskt minnesméarke. Den byggdes ar
1898 1 grasten med tegelklddda valvgangar. Bruket lades ned
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efter en brand 1958 och revs men ugnen restaurerades ar 1994.
I tunnelugnen som é&r en senare utveckling ar det i stéllet teglet
som ror sig medan hérden star still. Teglet transporteras pa vag-
nar genom brinnkammaren.

Formningen fick sitt industriella uttryck med tegelpres-
sen som drevs av en dngmaskin. Den infordes 1 Tyskland redan
under sent 1850-tal. I Sverige infordes angdrift pa 1860-talet for
att bearbeta leran. I borjan pa 1880-talet installerades mekaniska
tegelpressar. Svensk tegelindustri hade sitt industriella genom-
brott under 1890-talet. Antalet tegelbruk fordubblades mellan
1889 och 1899, da antalet var 532. De lokaliserades framfor allt
till Ské&ne och Mélardalen.

Handslagningsmetoden fortsatte ett decennium in pé
1900-talet. Dess kvalitet var lika bra som det maskinslagna ef-
tersom man anvinde leror av hog kvalitet. Handslaget tegel hade
fordel av att det latt kunde varieras till form och format. Bréan-
ningen i enkla ugnar gjorde att tegelstenarna varierade i form,
farg och struktur. De industriella fabrikationsmetoderna gjorde
det mojligt att fa fram tegel med mycket slét yta och jamn farg.
Vissa var glaserade och det fanns en sort med ett stengodslik-
nande ytskikt. Det ledde till ett nytt mode dir man tillverknings-
missigt skilde pa innermurtegel och synligt fasadtegel som inte
putsades. 1800-talets maskinframstéllda fasadtegelsorter kénne-
tecknades av stor perfektion och ett homogent och “anonymt”
utseende. Om detta tegel skrev Mandelgren kort. / senare tid
gores tegel eller pressas med maskin, sapass pipig tegel, sldt for
yttre vdggar, som dr slit som den var polerad. Han verkade inte
helt lycklig 6ver denna utveckling. Omkring 1910 tréttnade man
allmént pa de sldta tegelytorna och borjade omvéxla med dekor
och listverk. Fasadtegel borjade tillverkas med olika ytstrukturer
och fargnyanser.

Fylans tegelbruk

Enligt en inventering har det funnits 278 stycken tegelbruk 1
Skéne mellan aren 1850-1985. Folklivsarkivet har intervju och
foton fran Fylans tegelbruk som utvecklades fran hantverk till
industri. Bruket anlades ar 1863 for att forse arrendatorerna
pa Hogestads gods med tegel. Den forsta tegelméstaren hette
Ludvig Christian Daniel Hackert (senare Haker) och var fodd
1 Mecklenburg ar 1826. Tegelbrukets byggnader grupperades 1
en kvadrat enligt samma monster och utformning som en bond-
gard. I norr bostadshus och ekonomibyggnad med stall for te-
gelmastaren, 1 vister tva torklador och 1 Oster en torklada. Pa
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gardsplanens sddra dnde stod ugnen i en sdrskild byggnad. For
bearbetningen av leran stod en ”tramp” med tak och en utan pa
gardsplanen. Fotografiet nedan &r taget 1 borjan av 1930-talet.

Leran hdmtades fran en nérliggande s med lerskiffer.
Leran brots frdn maj till slutet av oktober. Forst krossades leran
vilket tog tre veckor. Sedan dltades leran till en smidig massa 1
“trampen”. Det var en vandring med en kérra som drogs av tva
héstar. Varje sats lera tog ca fyra timmar att bearbeta. Vagnens
lage pa stangen kunde varieras sé att hela lermassan blev bear-
betad. Den fardiga leran kordes med skottkdrra “rullebor” till
tegelslagarens arbetsbord. Under bordet stod en vattenho sa att
tegelslagaren kunde hélla sina hinder och tegelform bléta. Fran
lerhdgen pa bordet tog han en lagom mingd lera och slungade
den med kraft i formen. Dérefter strok han av dverflodig lera
med strykpinnen. Hérefter vindes formen hastigt 6ver pa en kort
bréida sd att stenen foll ur formen.

Réteglet lufttorkades under sommaren i torkladorna inn-
an den lades 1 ugnen. Dérefter torkades stenen i ugnen under tva
dygn. Roken frdn ugnen blev dé vit av dnga. Genom att ldgga
35 lager sten kunde ugnen bridnna 37000 stycken tegelstenar
samtidigt. Nir ugnen var fylld sattes Oppningen igen med lera
och tegel. Ugnen forbrukade 180 meter ved per vecka. Normalt
eldades 1 sju veckor. Den tredje dagen eldades mest intensivt
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eftersom stenarna skulle glodgas. Efter detta fick ugnen svalna 1
minst tre dygn och sedan tomdes den pd 2)5-3 dagar. Sex brén-
ningar per sdsong var vanligt. Nagra storre lager behovde inte
tegelbruket eftersom kunderna hidmtade vad de behdvde sé fort
det var fardigt.

Bilden ovan visar ugnsbyggnaden som var uppford 1
korsvirke med tegelfyllnad. Over sjdlva ugnen var det tegeltak. |
de lagre sidorummen med spintak forvarades den ved som gick
at under dygnet. P4 byggnadens sida syns tre dorrar dir veden
frén de stora forrdden fordes in.

Bilden pé nésta sida visar tegelméstaren som fyller pa
ved i ugnen. Staken som star lutad mot ugnen kallades “fyrhals-
staken” och anvindes for att rora i elden samt 6ppna ugnsluck-
an. Langst till hger hinger en sele som lades 6ver skuldrorna
for att underlitta tunga lyft av vedtran. Brannugnen dr murad av
tegel och putsad bade pa ytter- och innervaggar. Innerputsen for-

battrades varje ar. Pa bilden syns ena sidans fyra eldstdder. Lika
manga fanns pa andra sidan. P4 ugnens motstaende sidor fanns
Oppningar for teglet. Dessa forslots under branningen. Den som
passade ugnarna under natten fick ligga framfor ugnen med en
stock som huvudkudde. P& hosten nir det var kallt var det stek-
hett pa ryggen och kallt pa framkroppen.

21



Tegelbruket 1 Fylan utarrenderades 1935 av Hogestads
godsforvaltning till Veberdds tegelbruk som ldt uppfora en mo-
dern fabriksbyggnad. Meddelaren som berittade om det éldre
bruket sa att han nog kunde beritta om den moderna driften men
orkade inte eftersom han blev s& vemodig nér han tinkte pa sitt
barndomshem dér bdde far och farfar arbetat som tegelmaéstare.
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Fyledalen sysselsatte 33 arbetare ar 1938 och producerade 1’2
miljoner tegelvaror. Bruket drevs fram till 1969. Veberdds gam-
la tegelbruk anlades 1894 och gick upp i det ”Nya tegelbruket i
Veberod” som var verksamt dren 1898-1972. 1945 var det storst
1 Skane med 9,6 miljoner tegelvaror (Luf G 9194). Folklivsarki-
vet har fler uppgifter om tegeltillverkning och det finns litteratur
1 amnet for den som vill veta mer. Kéllor till denna artikel &r bl.a.
foljande.

Bilden ovan visar manuell formning av taktegel.

Riksantikvarieimbetet, Industri: www.raa.se/industriarv/
Gunnarps tegelbruk: home.swipnet.se/~w-44902/html/ringugn.
html

Bjerning, Lars. Tegel och tegeltillverkning i Skéne under fem
drhundraden. Skénskt tegel, Skdnes Hembygdsforbunds Arsbok
1984.

Minnhagen, Monica, Bondens bostad, en studie rérande bo-
ningsldngans form, funktion och fordndring 1 sydostra Skéne.
Lund 1973.

Uppfinningarna av uppfinningarnas redaktion under medverkan
av manga fackmén, Byggnadskonsten. Malmo 1926
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Om ordet ar mitt. Meddelar-
nas tankar om skrivandet

Charlotte Hagstrom

I mars 2005, ett ar efter att Folklivsarkivet sidnt ut fragelistan
LUF 213 Tankar om boken och lisandet, var det dags for en
annan lista som anknyter till denna: LUF 217 Ordet dr mitt
— tankar om skrivandet. Hittills har 62 svar inkommit. Det ar
en fascinerande ldsning! Flera meddelare skriver att det 4r med
spanning och férvintan de 6ppnar kuverten med en ny lista fran
Folklivsarkivet — vad handlar det om den hér géngen och hur ska
jag gripa mig an det hir amnet? Jag kan forsdkra att det &r minst
lika spdnnande for mig, som dr den som tar emot och arkiverar
alla svar, att fa brev fran er: vem kommer det hér ifran och vad
skriver han/hon om det hdr &mnet? Den hdr gangen har jag ett
dubbelt intresse 1 och med att jag ocksé tillsammans med Carina
Sjoholm formulerat listan for ett forskningsprojekt vi hoppas fa
mojlighet att bedriva.

Att skriva

Listan dr uppdelad i tre teman dér det forsta heter At skriva och
handlar bland annat om vad och varfér man skriver, hur skri-
vandet har fordndrat sig under livets gang, skrivandet i skolan
och dagboks- och brevskrivande. Skrivandet i skolan &r det flera
som berattar om och manga har liknande erfarenheter som denna
meddelare: Ndr jag gick i skolan, sa tyckte jag om att formu-
lera texter och skriva, men eftersom jag stavade daligt, enligt
ldrarna, sd fick jag mycket réda bockar i mina uppsatser. Detta
tog manga ganger lusten till skrivandet ifran mig, men som tur
var, sd kndckte det mig inte.

Aven om manga minns uppsatsskrivandet som roligt
kunde formen upplevas som begrinsande: / skolan tyckte jag
om att skriva uppsats, men ddr lades stor vikt vid innehall och
fakta och det kunde ibland hdmma skrivinspirationen.

Andra minns ldrarens instéillning till texterna man forfattade:
Ibland ldste froken upp det jag skrivit men oftast sa hon att jag
hade for llvhg fantasi, som ndr jag skrev om hur det var pd barn-
hemmet som jag kom till ndr jag blev evakuerad under kriget el-
ler ndr jag skrev om hur vi firade jul i vdart hem. Hon trodde inte
pd mig. Jag hade skrivit sanningen.
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En stor del av Folklivsarkivets meddelare ar eller har va-
rit flitiga dagboksskrivare. En del gor korta anteckningar om vad
som hént under dagen, noterar vidret eller skriver sma reflek-
tioner. Andra skriver betydligt langre: Jag skriver dagbok varje
dag. Det har jag gjort sedan mitten pa sjuttiotalet. Da var min
man sjuk, mina tvd soner var i tonarsdldern. Jag borjade skriva
for att hitta mig sjdlv, for att ha ndgon att prata med om mina
tankar. Min dagbok dr som min vdn, som jag vinder mig till om
jag har bekymmer. En del skriver dagbok vid speciella tillféllen,
till exempel 1 samband med resor: Varje gang jag dr ute pd na-
gon resa blir det en dagbok, som jag sedan renskriver hdr i min
dator och sparar

Brevskrivandet har definitivt inte upphort trots att en del
befarat det 1 och med att allt fler idag kommunicerar via e-post.
Manga skriver regelbundet till vanner och bekanta och flera har
brevvianner, inom och utom landet. En meddelare skriver att:

Vi berdttar om allt vad vi dr med om. Diskuterar filmer, som
vi bada dr intresserade av. Skriver om fester vi varit pa. Vilka
bocker vi ldser just nu t.ex. Skickar ibland recept. Utbyter mdanga
tankar om bade trevliga och mindre trevliga upplevelser.

Andra konstaterar att detta med brevvanner dr ndgot som véxlar
under livet. [ ungdomen hade man ménga brevvianner, sedan bil-
dade man familj och borjade arbeta och fick allt mindre tid for
brevvéxling. Ndr man gétt i pension har man aterigen tid att d4gna
sig t att skriva brev och tar upp kontakten med gamla bekanta
eller skaffar nya brevvénner. Av betydelse kan ocksa den plats
eller situation man befinner sig i vara: Pd 1960-talet var jag ett
par perioder i FN-tjdnst och da skrev jag brev ndstan varje dag
till olika personer.

Skrivandet som hobby och arbete

Naésta tema heter Skrivandet som hobby och arbete och handlar
om arbets- respektive fritidsskrivande. Fragor som stélls &r nér,
var och hur man skriver och ror tid, plats och teknik/medium.
Vidare fragas efter inspiration, relationen mellan ldsande och
skrivande, erfarenheter av skrivarkurser och vilka slags texter
man skriver 1 arbetet.

Jag skriver vid alla tider pa dygnet. Ndr andan faller pa
kan jag stiga upp ur sdngen for att skriva beréttar en meddelare
och en annan har ett liknande forhallningssatt till sitt skrivande:
Ndr jag skriver kan vara vilken tid pa dygnet som jag kdnner
lust, kan vara ett pass i morgonrock, om jag haller pa med ndagot
spdannande for tillfdllet. Andra har mer bestimda tider: Ndr jag
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skriver blir det pa kvdllar och lérdagar, mest pa vintern. Som-
mar har sa manga andra aktiviteter. Inspirationen kommer pa
olika sitt: genom att lasa bocker eller artiklar, promenera 1 skog
och mark, surfa pa Internet och inte minst genom méten med
manniskor. I skrivarcirklar har flera fatt inspiration att skriva pa
ett nytt sitt eller att utveckla sitt skrivande, att experimentera
och préva nya tekniker.

Skrivandet pa fritiden och 1 arbetet skiljer sig avsevirt &t
for de allra flesta. I jobbet skriver man for att man maste, oavsett
om man r lantbrukare eller sjukskoterska, ingenjor eller lédrare.
Pé fritiden skriver man for att man vill och har lust att skriva.
Miénga har dock ocksd uppdrag i olika foreningar som innebér
skrivande, till exempel motesprotokoll och rapporter, som faller
emellan kategorierna arbete och fritid. Men att man méiste skriva
pa arbetet betyder inte nddvéndigtvis att inte det ocksa kan vara
lustfyllt. Flera meddelare dr verksamma inom yrken som byg-
ger pa just skrivande. En journalist beréttar att / och med att jag
forsorjer mig pa att skriva sd dr jag ganska effektiv. Jag sitter
inte och vdntar pa inspiration eller har speciella tider. Men d@ven
om man har skrivande som sitt yrke kan man ha stunder da det
inte gér lika latt. Samma person siger att dd spelar jag dataspel,
det rensar hjdrnan och ger mig tillrdckligt daligt samvete for att
sdtta igang mig igen.

Aven om skrivandet &r roligt kan det vara svért att kom-
ma igang: Jag har aldrig tyckt att det varit svart att skriva dag-
bok eller brev, men aj vad det dr svart att skriva i jobbet sd att
sdga. I borjan tyckte jag att det akademiska skrivandet kdndes
oerhort himmande, men nu har jag vdl vant mig, men det blir
inte ldttare. Jag tycker inte att det blir littare att sdtta mig och
borja skriva pd en artikel eller pa ett kapitelutkast efter alla
dessa dr vid universitetet. Det dr fortfarande jdttejobbigt och
jag kan gora allt méjligt for att dra ut pad tiden innan jag mdste
sdtta mig och borja jobba.

Skrivredskapen dr ménga och alla har sin favorit: For ett
par ar sedan fick jag en begagnad dator av min systerdotter och
en bra skrivare. Visst dr det bra pd manga sdtt, men bdist tycker
jag det gdr att skriva med pennan i hand. Det gar ldittare att
tdanka dd berittar en meddelare En annan skriver pd dator och
dr glad 6ver ordbehandlingens majligheter. Nir jag skrev kladd
och sen renskrev uppsatser i skolan tyckte jag det var jobbigt
eftersom jag dndrade sd mycket fran kladd till renskriven ver-
sion. Det var svart att skriva rent eftersom kladden blev svdrldst
ndr jag strék och skrev till. I ordbehandlaren har jag ldttare
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att dndra och stuva om i texten ndr jag ldser igenom den. En
tredje konstaterar att Jag trivs framfor min gamla skrivmaskin.

De flesta anvédnder flera olika verktyg, ofta beroende pa
vad de skriver eller i vilket syfte. Att sjdlva skrivandet kan vara
lustfyllt och minst lika viktigt som innehallet framgar av svaret
frdn en meddelare som beréttar om sina speciella redskap: Helst
for hand och textar gdrna. Anvinder Parker-penna och gdrna
mjuka blyertspennor, eller tuschpennor med glada fdrger. Kal-
ligraferar med tuschpennor eller med firgldda och olika breda
penslar.

Att besvara fragelistor

Det avslutande temat heter A¢t besvara fragelistor och handlar
om att vara meddelare till Folklivsarkivet. Varfor &r man medde-
lare, hur ser man pa sin uppgift och hur tinker man kring listor-
na? Med glddje konstaterar jag att valdigt ménga uppenbarligen
finner ett stort noje i att besvara véra fragelistor. Man tycker det
ar roligt, intressant och berikande, tycker att man har nytta av att
fundera kring de 4mnen listorna ror och upplever att man sjilv
far nagot ut av uppgiften. Att fragelistsvaren dr en uppskattad
materialkategori for forskare och en viktig tillgang for arkivet
vet vi men det dr ur var synvinkel glddjande fa veta att ocksa ni
meddelare upplever besvarandet som sé positivt.

Varfor besvarar man da fragelista efter fragelista om de
mest skiftande amnen ar efter &r? Vad &r det som ér sé roligt och
vad &r det mer exakt man far ut av det? Négon uttrycker det sa
hir: Jag skriver for att det dr roligt for mig sjilv men tycker att
det dr viktigt att mdnniskors berdttelser bevaras, en annan att
Jag vill vara drlig och mdste erkdnna att jag nog mest har skrivit
for att det har varit roligt, visst kan det vara bra om mina erfa-
renheter kan anvdndas till forskning och det kdnns fint att det
bevaras till framtiden men mest for att tillfredstdlla mig sjdlv. En
tredje tycker att Det dr roligt och ldrorikt. Jag sdtter ord pad sa-
ker jag kanske inte haft ord for tidigare och det ger mig en ny syn
pd saker och ting. Det dr anvindbart i livet och ger mig 6kad
forstaelse for saker och ting och ocksd ett bdittre sammanhang i
livet.

I de flesta svar pa fragan varfor man dr meddelare och
huruvida man tycker att det man skriver &r viktigt uppges att det
ar en kombination av skrivande for sin egen skull och for forsk-
ningen och framtiden: Jag tycker det dr kul med folklivsforsk-
ning, intressant och nédvdindigt. Dessutom dr det roligt om mina
erfarenheter och kunskaper kan vara till nytta for forskningen
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och historien. En uttrycker sitt motiv till att besvara fragelistor
som att det dr intressant att skriva, oftast dr det roliga uppgifter
med trdning for minne och iakttagelseférmaga. Kulturhistoria
dar viktigt. Den kulturhistoriska aspekten lyfter ménga fram, som
till exempel den meddelare som skriver att den &r viktig for att
vi skall kunna halla en kontinuitet i var historia. Det gdller att
inte tappa bort ndgra drtionden och utvecklingsskeden hdr och
ddr om vara barnbarnsbarn skall kunna bilda sig en uppfattning
om hur det var pa morfarsmors tid. Att svaren arkiveras och
kan anvéndas i framtiden ér betydelsefullt for manga: At¢ skildra
livet forr dr intressant. Den kulturhistoriska aspekten dr viktig
for mig. Man tdnker ofta pa framtidens folk ndr man skriver om
forr!

I frégelistan frdgade vi om man foredrar att skriva om
”forr” eller nu. For de flesta spelar det ingen roll eller s& upplevs
bagge delarna som lika angeldgna. Nuet eller forr? - badadera.
Att dokumentera dr viktigt, men for mig dr sjdlva tolkningen det
som jag kdnner mest for. Personliga erfarenheter och upplevel-
ser betyder mycket skriver en och annan att Det har ingen storre
betydelse for mig om det ror dmnen “fran Forr” eller nutid,
det betyder mer att det dr dmnen som intresserar mig och som
jag kan kinna engagemang i. Att man tycker bist om det ena
betyder inte heller att man inte kan tdnka sig att skriva om det
andra: Om hur det var forr dr nog det bdsta for mig, men dven
nuet kan ha sina behag skriver en meddelare medan en annan
tycker tvartom: Nuet dr mest spdnnande och ddr jag helst vill
vara, men visst blir det mdanga hdagkomster.

Folklivsarkivet har skickat ut fragelistor sedan 1932 och
under arens lopp har en médngd personer pa detta sétt bidragit till
att ’vanliga” ménniskors tankar, erfarenheter och upplevelser
bevaras for framtiden. Varje svar, hur kort eller ansprakslost det
an ar, utgor en del i den gemensamma historien. Aven om man
upplever att man inte har s& mycket att sdga om varje dmne har
man kanske nagon tanke eller erfarenhet som man kan skriva ner
— ett frigelistsvar kan vara néstan hur kort eller 1dngt som helst.
Betydelsen av det arbete ni som meddelare ldgger ner pé att be-
svara Folklivsarkivets fragelistor ssmmanfattas pa ett bra sétt av
en meddelare som beskriver sin syn pa detta genom att géra en
jamforelse med blodgivande:

Jag tycker det dr en fin uppgift att ha — hur skall mdn-
niskor som behéver blod kunna fa det om det inte finns nagon
blodbank, och hur skall mdnniskor i framtiden kunna veta nagot
om den tid jag levde i om man inte skriver om den? Alla har
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sina dasikter och erfarenheter men jag forestdller mig att vi till-
sammans faktiskt utgér en sorts bild, ett snitt, en essens av en
tid — hur man tinker, reflekterar, tycker. Var och en kan ocksd
utgora intressanta avvikelser fran det monster man dnda kan
skonja.
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